Cyngor Cymuned Y Fali Community Council

Clerc / Clerk Gwenda Owen valleycommunitycouncil@gmail.com
Trigfa, Four Mile Bridge, LL65 2EZ (01407 740046)
http://www.valleycommunitycouncil.com

Cofnodion Cyfarfod y Cyngor / Minutes of the Council Meeting
7.00y.h. / p.m. Nos Fercher / Wednesday 11.12.13

1. Croeso / Welcome.

2.

Presennol / Present : Cyng/ Coun S Roberts (Cadeirydd/Chair), D Griffiths, H Wilson, C
Furlong, K Taylor, D Walters, W Rogerson,

Ymddiheuriadau / Apologies: Cyng /Coun, Cyng Sir/County R A Dew, G O Jones,
Cyng. M Swaine Williams, G Browne MBE.

Datganiad o ddiddordeb / Declaration of interest

Cofnodion cyfarfod 20.11.13/ Minutes of the meeting 20.11.13

Derbyniwyd y cofnodion fel cofnod cywir. / The minutes were accepted as correct.
Cynnig/Eilio WR/CFDW Prop/Sec

Materion yn codi o’r cofnodion / Matters arising from the minutes 20.11.13

5.1

5.2

Golau ar yr A5/Lighting A5

‘Roedd dau amcangyfrif am wahanol opisynnau wedi ei dderbyn oddiwrth yr Adran
Briffyrdd.

Opsiwn 1- Adeiladu column 6m ochr Caergybi i'r fynedfa newydd ac agor ffos ar
gyfer cyflenwad trydan gan Scottish Power. Cost £4,500.

Opsiwn 2 - Fel opsiwn 1 ond ehangu’r golau presennol o 38m i fynu at y mynedfa
newydd ac o fewn y cyfyngiad cyflymder. Byddai hyn angen agor ffos ond ni fyddai
cost Scottish Power. Cost £4,700.

Nid oedd y Cyngor Sir yn gallu ariannu’r gwaith ond byddent yn fodlon ei wneud pe
byddai’r Cyngor Cymuned yn fodlon cyfarfod y gost. Penderfynnwyd i gerdded yr
ardal yma yn ystod yr hwyr er mwyn gweld pam mor dwyll oedd hi a pheidio a
symud ymlaen ar hyn o bryd.

Two estimates for different options had been received from the Highways
Department.

Option 1 - to erect a 6m column Holyhead side of new entrance and excavate
trench for electricity supply from Scottish Power network. Cost £4,500

Option 2 - to extend existing lighting by 38m up to new entrance and within 30 mph
speed limit. This also requires trench work but with no Scottish Power Cost.

The County Council were unable to fund the work but would be prepared to
undertake the work should the Community Council be prepared to meed the cost. It
was agreed that the area be walked late in the evening in order to establish how
dark it was and not to go ahead at the moment. Cynnig/Eil HW/DW Prop/Sec.

Biniau ail gylchu yn y MaesParcio/Recycling Bins Car Park



Yn dilyn cais am wybodaeth ynglyn a phwy i gysylltu pan fyddai’r biniau’n orlawn,
derbynniwyd ymateb fel a ganlyn/Following a request for information regarding who
to contact should be bins be overflowing, the following response had been received:-

Ffon Adran Rheoli Gwastraff/Tel Waste Management Department: 01248 752860
neu/or ebost i gwastraff@ynysmon.gov.uk.

Materion Plwyfol/Parochial Matters

1. Parc Mwd — Cais i osod Pod gan Grwp Cymunedol y Fali

‘Roedd cais wedi ei wneud gan Grwp Cymunedol y Fali i osod Pod i gadw offer chwarae
ym Mharc Mwd. Cytunnwyd y byddai hyn yn foddhaol cyn belled a fod Grwp Cymunedol y

Fali yn gyfrifol am yswiriant. Mae'’r pod i gael ei osod i'r chwith o’r pafiliwn, (dim yn rhy
agos), o flaen y coed helyg.

A request had been received from the Valley Community Group to place a pod for keeping |
equipment in Parc Mwd. It was agreed that this would be acceptable subject to the Valley
Community Group being responsible for insurance. The pod is to be placed to the left of
the pavilion, (not too close) and in front of the willow trees.

Cynnig/Eil HW/WR Prop/Sec.
2. Cais i gael cyfarfod gan y Grwp Cymunedol y Fali.

Cytunwwyd i ymestyn gwahoddiad am chwarter awr ar ddechrau cyfarfod mis
lonawr./Agreed to extend an invitation for 15 minutes at the start of the January meeting.

Cynnig/Eil HW/WR Prop/Sec.

Deddf Gynllunio Gwlad a Thref / Town and Country Planning

1. Ceisiadau/Applications - Dim wedi ei derbyn.

Penderfyniadau Cynllunio/Planning Decisions - dim wedi ei derbyn
Gohebiaeth Cyngor Sir Ynys Mon / Anglesey County Council Correspondence.

1. Cynllun Datblygu Lleol ar y Cyd - Safleoedd Tai Posib/Joint Local
Development Plan —Possible Housing Site Seminar.

Cais i ymgynghori ar y mapiau/Consultation Request on the maps.

‘Roedd Cyng. D Walters a K Taylor wedi mynychu’r cyfarfod ymgynghori.
Penderfynnwyd i ymateb yn unol ac adroddiad Cyng Walters gan ychwanegu
sylwadau nad oedd cynlluniau newydd ar gyfer Beecroft yn ymddangos ar y mapiau
ac yn mynegu pryder ynglyn ac unrhyw fynediad newydd i'r safle rhwng y bungalow
a fferm Bryn Hyfryd gan byddai diffyg gweld oherwydd y tro./Counc. D Walters and K
Taylor had atended the consultation meeting. It was agreed that a response be
prepared in line with Coun. Walter’s report, but also noting that the new plans for
Beecroft did not appear on the maps and expressing concern that any new entrance
to the site between the bungalow and Bryn Hyfryd Farm would be on a blind bend.

Cynnig/Eil DW/KT Prop/Sec.



10.

11.

13.

14.

14.

15.

Gohebiaeth Unllais Cymru

1. Model Rheoliadau Sefydlog/Model Standing Orders — Clerc i gyfarfod gyda Cyng. G
Browne a W Rogerson i adolygu’r rheoliadau sefydlog presennol, ynghyd a’r cod
ymddygiad. Cynnig/Eil DW/WR.

2. Sefyllfa Cynrychiolaeth Un Llais Cymru ar Grwp Cyfeiriol Budd-ddeiliaid Bwrdd lechyd
Prifysgol Betsi Cadwaladr. - One Voice Wales representative on the Betsi Cadwaladr
University Health Board Stakeholder Reference group.

Eisioes wedi ei gylchredeg/Previously circulated.Nodwyd/Noted.

3. War Memorials / Cofebion Rhyfel
Eisioes wedi ei gylchredeg/Previously circulated. Nodwyd/Noted.

4. Proposed Revocations and Remaking of the Accounts and Audit (Wales) Regulations
2005 Nodwyd/Noted.

Materion Ariannol / Financial Matters

Manylion Cyfrifon / Details of Accounts — Bank Balances
26/11/13

Treasurer - £4312.37 Business Manager — £5577.35, Ynys Wen - £8770.37, Capital -
£2066.20

(Treasurer account - unpresented cheques £713.97 actual funds available £ 3598.40)
Derbynniwyd fel yn gywir.yn unol a phwynt 3 o rheoleiddiadau Ariannol Cyngor Cymuned y Fali. /

Accepted as correct.in accordance with Section 3 of the Valley Community Council Financial
Regulations. Cynnig/Eil HW/WR Prop/Sec.

Taliadau i'w gwneud Rhagfyr/ Payments to be made December

Cyflog y clerc / Clerk’ salary - Tachwedd £258.52
GMS £216.00
H Hughes £60.00
Neil Tuck (Safle we) £32.83
HMRC £194.00

Taliadau wedi ei cymeradwyo yn unol a phwynt 5.3 o rheoleiddiadau Ariannol  Cyngor
Cymuned y Fali./ Payments approved in accordance with Section 5.3 of the Valley
Community Council Financial Regulations. (Cynnig/Eilio HW/WR Prop/Sec.)

Gohebiaeth Amrywiol / Miscellaneous Correspondence

Materion Brys/Urgent Matters

‘Roedd si fod Arriva’'n cysidro gorffen gwasanaeth bws Rhif 4 ar ddydd Sul yn y flwyddyn
newydd. Clerc i drafod gyda Dewi Roberts o’r Adran Briffyrdd./There was a rumour that
Arriva were considering withdrawing the No. 4 bus service on Sundays in the New Year.
Clerk to discuss with Dewi Roberts, Highways Department.

Calendr/Calendar

Dyddiad Cyfarfod Nesaf/Date of Next Meeting 15.01.14 7.00 y.h. /p.m.



